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Bonjour! Hello!

La r®gion de Louisbourg a ceci de particulier qub
lieux historiques nationaux : la Forteresse de Louisbourg, la Batterie Royale et le lieu du

Débarquement de Wolfe. Ces lieux historiques sont administrés parParcs Canada, en

coll aboration avec | 6Association de | a Forteresse
gue | 6on appelle g®n®ralement ¢ | a Forteresse de
précise, dans le présent documern cette appellations 6 a p prd”i qluGeens e mbl e

Cetassemblagede sites vastes et variéoccupe quelque & kilométres carrés, le long de 15

kilomeétres de littoral. Le paysage se révéle tant sous la formed 6 a nabriééss et de plages

sablonneuses que de cotes roceuses et deboisés. Au  mo yueenganainfinie et

renouvelabled 6 e x p ® rétormantess I&ffort collectif porte sur la mise en valeur dela

Forteresse de Louisbourgde sorteq u 0 eldvieneeunlieus p ®c i a l dans |l e ciur et
visiteurs de partout dans le monde.

La Forteresse de Louisbourg est connue pour la reconstruction partielle de la villefortifiée
francaise du 18 siécle, ses fortifications impressionnantes, ses demeures et jardins élégantst
ses tavernes sur le front de mer. Un autrede sesa t o u éskce vasteddomaine de ressources
culturelles encore intactes, a parcourir en empruntant le sentier des Ruines: une promenade a
travers ces vestiges de la ville ancienne offre elle aussi une expérience incomparable.

La Forteresse de Louisbourg,la plus importante reconstruction historique en Amérique du

Nord, pr®sente | dexistence au sein dgsiéole col oni e
Louisbourg était une ville cosmopolite, un important centre de péche sur les routes

commercialesentre | 6 A mduMNordeite | 6Europe. € | a popul ation de
sbajoutaient des Basques, des All emands, des Angl

Africains, auxquels semélaient parfois desMi 6 k npgaides et commergants

Au-deladesb ©t i ments reconstruits, |l es quatre ceinqui me
en ruines, sous la verdure. &lon les dispositions du visiteur, la promenade sera vivifiante ou

cal mante, ° m®diter sur | e pass ®yilefodifiépleflssent ou |
vaste champ de bataille canadien (1758) subsiste

des combats menés jadisi batteries, ouvrages de siége, redoutes et fortins, navires coulé$ sont

un rappel poignant des conflitsq u d a ¢ o n n u s et uboatijosébuo réle ayucial dans la
formation du Canada et de | 6Am®rique dbdaujourdobhu
sur | es tr @rcneaschedvdua senezRidbaut sur les lieux mémes ou des sentinelles

montaient la garde.

La Forteresse de Louisbourg offre ®galement, aux
spectaculaires plages, sentiers de randonnée et aires de piqu@igue. Grace a tout ce qui est a sa

portée, le visiteur est en mesure de fagonner sa propre gpérience. Quelques heures suffisent

d®] ° pour se faire une i d®e de | 6i mportance pri mo
ceux qui y passentplusieurs jours, les lieux explorés procurent une expérience enrichie. Pour

plus de renseignements :



Visitez nos sites www.parcscanada.gc.ca/louisbourg et

Web: www.fortressoflouisbourg.ca

Suivez-nous sur En francais : www.twitter.com/ParcsCanada_NE

Twitter : En anglais : www.twitter.com/ParksCanada_NS
Aimez-nous sur En francais : www.facebook.com/ForteressedelLouisbourg
Facebook : En francais : www.facebook.com/ParcsCanada

En anglais : www.facebook.com/FortressOfLouisbourgNHS
En anglais : www.facebook.com/ParksCanada

Regardeznous sur En francais : www.youtube.com/user/ParcsCanada
YouTube: En anglais : www.youtube.com/user/ParksCanada
Pour nous joindre : (902) 733-3552

Parcs Canada

Au nom de la population canadienne, nous protégeons et mettons en valeur des exemples
représentatifs du patrimoine naturel et culturel du Canada, et nous en favorisons chez le public
la connaissance, @appréciation et la jouissance, de maniére a en assurer l'intégrité écologique et
commémor at i ve pour lagosrdduRend® demain. Motresenghdgement consistea
réaliser ce mandat de maniere évidente a travers nos interventions a la Forteresse de
Louisbourg.

Notre role

Nous sommes des g ardiens qui veillent sur les parcs nationaux, les lieux historiques
nationaux et les aires marines nationales de conservationdu Canada.

Nous sommes des g uides qui accueillent des visiteurs du monde entier en leur ouvrant les
portes de |lieux de d®couverte et dbébapprentissage,

Nous sommes des p artenaires qui misent sur les richestraditions de nos pelples
autochtones, la vigueur de notre mosaique culturelle et nos obligations envers la conmunaut é
internationale.

Nous sommes des ¢ onteurs quiretragcentl 6 hi st oire des gens et des pa
le Canada.

Notre engagement

Protéger le patrimoine naturel et culturel de ceslieux exceptionnels, et veiller a leur santé et a
leur intégrité.

Faire découvrir  la beauté et le sens de ne milieux naturels et rappeler le courage et
| 6i ng®ni osit® de ceux et cCadadaes qui ont contribu®

Commémorer | 6 h ® rinegtimagle que nous ont laissé tous cesvisionnaires, dont | e savoir et
la passion ont inspiré le caractére et les valeurs de notre pays.

Servir les Canadienset les Canadiennes en travaillant ensemble pourat t e i xatllerece, | 6 e
guidés par lesvaleurs de compétence, de respectetd ®qui t ®


http://www.twitter.com/ParcsCanada_NE
http://www.facebook.com/FortressOfLouisbourgNHS
http://www.youtube.com/user/ParcsCanada
http://www.youtube.com/user/ParksCanada

Parcs Canada joue un r!'le particulier dans | 6indu
protection et de mise envaleur du patrimoine naturel et culturel du Canada. Ses efforts menés
afin doéoattirer des visiteurs vers | es I|ieux histo

conservation visent a inciter le grand public a comprendre, a apprécier les lieux remarquables

du Canada et a en profiter, tout en préservant leur intégrité écologique etcommémorative. Les
mesuresengesti on visent © rapprocher |l es Canadiens de
nationale. Le plan directeur de la Forteresse de Louisbourg exprimeclairement cette vision.

€ titre dbéatout pr ®cieux pour |l a collectivit®, | a
d®bouch®s © dbéautres sect epemmstauxéplaitanis,,agescaseppr ®s enc e
regroupements touristiques de faire avancerleurs propres mandatsenvue dbéaccr o  tre | e
tourismeetd 6 e nrlidcohfifrr e vacances et | oisirsla é | a Fortel
collaboration en cours; elle est tout disposée a ouvrirde tels débouchés aux niveaux local,
provincial, national et international.
Le plan directeur de la Forteresse de Louisbourg mise sur les ressources archéologiques et
hi storiqgues ermowwd bdeidpaiEn®sedutdives st vacancieres bien spéciales.
Il inclut des modes de diversification du produit offert, demém e qu 6i | rep re ce quoi
ni veaux | ocal et r®gional afin dbéen assurer | a vi
particularités physiques et les ressources naturelles dyport de Louisbourg, qui pendant des
siecles ont su attirer des individus et soutenir leur existence. Le lien entre les modes de vie de
jadis et ceux dodédaujourdobéhui se fait gr®©ce ° des r
Pour se rendre a la Forteresse delLouisbourg
Une fois passé lachausste de Canso et atteint
| @dl Cap-Breton, on a le choix entre deux
‘ parcours :
- " 1) La route 4, 0u « autoroute 104 ». Une fois
HautossJorres s arrivé a Iq localité de Sydney River, prendre la
sortie vers | 6autoroute 125,
empruntant la route 22 a droite. Cette route
mene au villagemoderne de Louisbourg.
Ensuite, suivre les indications pour la
Forteresse. Durée: environ 2,5 heures.
2)L6 aut or o u Trens-dafallienfe). a
Unefoisarrivé” | a | ocal i t® nomm®e |
pr endr eoutt H28 entdicection de Sydney
S | usquo " lpas lasraute R2iaelroi®, qui
Liatenalldo g meéne directement au village moderne de
: Louisbourg Louisbourg. Ensuite, suivre lesindications pour
e la Forteresse de Louisbourg. Durée: environ 3
- anal-de-St. Peters
. heures.

LHN des lles-Canso

— ‘4.

Tandis que certaines unités GPS vous
suggéreront de quitter la Route 22 et

d 6 e mp r u nNew BostbnaRoag! »
(non asphaltée), nous vous
recommandons plutét de ne pas en tenir
compte. Vu les conditions de route, la 22
est le plus court chemin.




L Association de la Forteresse de Louisbourg

Fond®e en 1976, | 06Association de | a Forteresse de
bi enfaisance et sans but lucratif. @nrichrlare doasso
gammede possibilitésd 6 e x p ®r i ences of f emde gadie, rotre capacidde e u r . En
fournir bon nombre de programmes, de servicesetde possi bi l it ®s dbéexp®rienc
visiteurs repose surcette collaboration avecl 6 A s s o.¥ lagrande wariété de produits a leur

disposition, les visiteurs bénéfice nt sans conteste doéun t el partenar
En plus de sescontributions au programme quotidien del a Fort eresse, | 6Associ a

Forteresse de Louisbourg organise des programmesemd e hor s des heulkess dbéouver
visiteurs ont ainsi accés, pendant lesheures de fermeture de Parcs Canada, a des activités
spéciales et a des événements organisés.

Entre autres,| 6 Associ ation de | a preentt:cer esse de Louisbour
T Des avantages ax®s sur | GéaFopt@esseaemlowsbodrg: vi si t eu
progpammesd 6 ani mati on encore plus affin®s, offres

restaurants, café, boutiques).

1 Des programmes réservés aux membres , offrant des séances de formationi
progpammedd appr ent i ssa@ea ojgruamemes el dani npEogranome pour €
des tambours et fifres, occasions de porter de

personnage du 18 siecle.

91 Des occasions de partenariat pour rehausser le profil de la Forteresse de Louisbourg
et renforcer les relations avec la collectivité.&€ t i t r e d 6 e x pangndri®ssavec ®c ent s,
cesdivers groupes : Atlantic Canada Geocaching Society, Cape Breton Bikefest Society,
Destination Cap-Br et on, Soci ®t ® -BrétenXSE@R), Résmurantd u Ca p
Association of Nova Scotia, Synergy Louisbourg

T Lé6iuvre doéun or ganquscollabora avecaeas graupes &€t agencegui se
sontdot ®s doobjectifs similaires : Cape Breton F
Society, Family Place Resource Centrelouisbourg Playhouse, Race through Time,
Synergy Louisbourg.

Pour plus de renseignements, communiquerave c | 6 Associ at idelLouisioarg:l a For t e
www.fortressoflouisbourg.ca Tél. : (902) 733-3552

Louisbourg Live

Louisbourg Live, cb6est wune s®rie offerte tout au |l ong de
de Louisbourg et le lieu historique national de la Forteresse-de-Louisbourg (Parcs Canada), en

partenariat avec la salle de thééatre localel le Louisbourg Playhouse, € la société de

développement Synergy Louisbourg.

Louisbourg est une destination parfaite pour le théatre et les arts de la scéne. Ue balade sur la
Route 22 conduit le visiteur vers une localité riche en lieux de spectaclei © | 6 ext ®r i eur con
I 6 i n ti®uiiprepoesent piéces de théatre, concerts, danse et récits. La sérieouisbourg Live


http://www.fortressoflouisbourg.ca/

transforme Louisbourg, qui devient un district des arts de la scene et du théatre, voué au
divertissementa ut anal 6@ @ r e att la forgnatign.

Partenaires stratégiques

Municipalité régionale du Cap -Breton

La Municipalité régionale du Cap-Breton (MRCB/CBRM) s 6 e f f aitirecdes vdii@urs dans la

région etde soutenirdel 6 i nf r a s tsoutientledaursmeq uié | 6avenir, | a Fort
Louisbourg et la MRCB vont examiner des projets visant au partage des ressources et a la

coop®r at iaccomplissementdé léurs mandats.

Pour plus de renseignements sur la Municipalité régionale du Cap-Breton, consulter son site
Web (en anglais) : www.cbrm.ns.ca/

Association Destination Cap -Breton

L Association Destination Cap-Breton (ADCB/DCBA)e st | e regroupement offici
touristique pbretan. | BICIl @ de& €C€ampsacr e tourigiquelonaey voi r |
en misant sur le marketing, la mise au point de produits et les services aux visiteurs. Pour plus

de d®tails au sujet de -BrdioA vdrtesiie avtww.dcha-imdoecent/ i nat i on

Svynerqy Louisbourg

SynergylLouisbourge st un regroupement de membres de | a col
de représentants du gouvernement afin de mettre au point un plan commun solide pour la

croissance touristique a Louisbourg. Constitué en 2012, Synergy Louisbourgest issu du

Programme strat®gique dbébexpansion touristique, un
aider les collectivités a atteindre leur potentiel en tant que destinations touristiques viables.

Pour plus de renseignements, consulter la page Facebok de Synergy Louisbourg :
www.facebook.com/pages/Synergy-Louisbourg/278405982288473?directed_target_id=0

Vous pouvez également communiquer par courriel avecSynergy Louisbourg :
Synergylouisbourg@yahoo.ca

Tourism e Nouvelle-Ecosse

TourismeNouvelle-Ecosse se consacre 7 | a miwiet&fareenal eur dce
Nouvelle-Ecosse. Entre autres, ce ministére fait venir en Nouvelle Ecosse des représentants des

médias, qui publient ensuite des articles sur les expériences vécues. Ceci contribue a répandre

les nouvelles sur les attraits de la NouvelleEcosse. Tourisme Nouvelle Ecosse cherche a

di ss®miner | dinformation sur | a proviafimdeglanede sor t
de nouveaux souvenirs et expériencesPour plus de renseignements, consulter le siteWeb de

Tourisme Nouvelle-Ecosse: http://www.novascotia.com/fr



http://www.cbrm.ns.ca/
http://www.dcba-info.com/
http://www.facebook.com/pages/Synergy-Louisbourg/278405982288473?directed_target_id=0
mailto:Synergylouisbourg@yahoo.ca
http://www.novascotia.com/fr

-5

Activit®s tout au | ong de |
A la Forteresse delLouisbourg, trois termes servent a définir le niveau de service et les
possibil it ®soffededsaxvigiRur,eancéesncti on du:t emps bhagiltdaren
|l 6i ntersaison, de | a haute saison et de | a basse
Temps de | 6ann®e| Période de Heures dbéouverture
niveau de
service
Du 19 mai au30 juin Intersaison 7 jours/semaine i de 9h30a 17 h
Du 1¢"juillet au 2 septembre Haute saison 7 jours/semainei de9h30al7h
Du 2 septembre au 13 octobre Intersaison 7 jours/semainei de9h30al7h
Du 14 octobre au 17 mai Basse saison Du lundi au vendredi 7 de 9 h 30 a 16 h sauf les jours
fériés

Pendant la basse saison , il fait bon parcourir les rues désertées de la Forteresse de Louisbourg

pour i maginer | fuedeB0S ane yooraprisdsésirigueuys aEmp | 6absence de
majorité des servicesau village, sttéuede mémel 6 occasi on i dt®wl e dbéappr ®ci
tranquille ment, | 6architecture des b®©ti ments ou, tout Sir

Pour qui recherche le calme mais désire tout autant un certain niveau de services, pourquoi pas

une visite d iGtersaison ? On a al ors | doccasion de profiter de
®vocateur et charg® doéhistoire. La Forteresse de
méditer a son aise sur le temps passe, présent ou futur. Pendant cette périodede 6 ann ®e, des

visites guidéessont offertes, ainsiquel 6 e x p ®r i e n c«e/oyaged travera le emps »e
moyennant des frais supplémentaires.

La haute saison , quant a elle, apporte son genre particulier de magie. Des gens en costumes
historiques viennent animer rues et maisons. Par jour de brume, les lieux deviennent encore

plus myst®rieux et susciteQuoplgdidecaut gedi i magas em®ine
visiteurs apprécieront| a chal eur ddéun feu de bois ou ddédun bon
gue la ville et ses jardins affichent leurs plus vives couleurs. Les jours de féte, le quotidien

sO®cl aire encor e, et |l es habit anutsbeaakatoursoEmEt& bour g
et " | 6aut omne, |l es mati n®es se passent aux corv®
visiteurs que du pain frais est sorti des fours.

Pendant la haute saison, les habitants de Louisbourg, heureux de partager leurgécits, se

retrouvent au travail, soit a la forge, dans les jardins ou dans les cuisines. Les roulements de

tambour et la cloche de la garnison rythment la journée, comme le canon qui tonne a midi. On

entend parfois de | a musi qu edeanzRRehenfarpse 6 aebtn ne t av
a leurs jeux dans les rues, tandisqg u 6 wentinelle barre le chemin (« Qui va la? ») a tout

nouveau venuauxportesde | a ville fortifi®e. Un chOti ment pu
autour. Des moutons filentdanslesr ues, press®s de rentrer au bercali
passe quel que chose dobéunique et d&amiptoposéades que. Po
Visites guid®es et dobéautres modes dobéi mmer sion dan

payantes.

Lorsque la Forteresse de Louisbourg est fermée, les programmes en dehors des heures
déouverture de | 6Association de |l a Forteresse de
offre égalementdes programmes enrichis qui se déroulent en journée ouen soirée.



Dans les rues animées ou sur le littoral sauvage, une visite a la Forteresse de Louisbourg est

| 6occasi on de nombr e us eBRourenexpdariéneersr mesure desbnédd i abl es
votre groupe ou organisation, veuillez communiquer avec nous au(902) 733-3552 afin de voir

les possibilités.

Possibilit®s doexp®ri enices

Intersaison et haute saison

Pendant | 06 iunl® raias 30ijumn,gnis d( 8 septembre au 13 octobrg, la Forteresse de

Louisbourg est ouverte 7 jours par semaine, de 9 h 30 a 17 h. Pendant la haute saison (dif"1

juillet au rseptembre) , el | e | 0 goars pa®@gnwihee Comme le niweau de services

augmente avec le passage de

|l 6i ntersaison ° | a /

déoentr ®e sbajustent

Pour découvrir pleinement la Forteresse Stationnement : veuillez tenir compte des

de Louisbourg avec tous ses services, il indications. Si le nombre de visiteurs le justifie, le

est r ec o mneained Rute 6y centre dobéaccueil des vis

saison. ouvrir plus t't en sai s
| 6accout um®e. Tout chany

Il existe deux mode stationnement est affiché en conséquence.

fortifi ®e. Lébun con

centre dobéaccueil de

Canada, ouvert a certaines périodes de

| 6 ann ®e accds Sedait palae

barriere 2, a laquelle on accede ervoiture. Des écriteaux le long de la route indiquent clairement

guand passer par | e centre dbéaccueil et quand pou
vers labarriere 2.

Prieredenoterqu ® @i nt er s ai s o (@u 1® maiaur30 juiny, enm pitsune augmentation

des services aux visiteurs étldunnhembaeée s(duk®dief i 6 a
septembreau 13 octobr¢ , | e nombre dé®di fices accessibles et
au fur et amesure quediminue celui des visiteurs.

Lecentred daccuei |l des Cansdat eur s de Par cs

De |la fin de juin " la fin de séa&patireuwtentre, on acc d
d 6 a cldes esiteurs de Parcs Canadaitué sur la route 22, a la sortie du village moderne de

Louisbourg. Un écriteau sur la droite annonce la Forteresse de Louisbourg et le chemin vers le

centre doéac c ueCodrdormhéesGPS i 456°54.834 mord, 059F 58.838' ouest; ou

bien : 45.913900, -59.980633]

Sur | e chemin menant au centre dbéaccueil des vi si
terrain de stationnement indiqué. Le centre est quotidiennement ouvert dés 9 h 30. Si vous

arrivez plus tot, garez-vous soit au terrain 1, sot au 2, les plusrapprochés du centre. Vous avez

des problémes de mobilité? Dans ce cas, il vaut mieux utiliser le terrain 2. Et si vous arrivez a

pied ou a vélo, prenez le chemin sur votre gauche, le plus court; prenez garde aux véhicules

roulant en sensinverse.

Si vous étes a vélopendant la haute saisonvous trouverez , au centdeecasee@me cuei | ,
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nombre limité) pour remiser casque et sac a dos. Il y a des supports a vélos au stationnement 1.

Des employés sont a votre disposition pour déterminer quel s sont | es d+oits di
méme et votre famille ou groupe. Pour plus de détails au sujet des billets et laissezpasser,
consultezlasectionDr oi t s d 0 e n-ipasseeplugloin dans ceguwde.z

Pendant |l a haute sai son, |l e personnel du centre d
remet un plan des lieux. Ce plan fonctionne de pair avec les panneaux placés sur le site. Vous en

verrez un exemple pr s de | 6 anuméfosdudlanaticeauodesi s devan
panneaux correspondent 7 c e uxfortdresse. Qe sonttégalemedtd ®d i f i ¢

les mémes numeéros que vous remarguerezntre parenthésesdans le présent document, en
référence. (Voir les plans en annexe.)

Tandsque vous attendez | 6autobus, préeacae xeosiempsesndd
ou bien admirez la vue magnifique sur la ville fortifiée, & partir du balcon. A noter qu @u centre
déaccuei l des visiitlewyr a de stsfardett d@dnwsatiatieathdpaur

langer les bébés.

Les autobus sont fréquents; le départestannoncé”™ | 6i nt ®r i eur du centre doa
de Parcs Canada. Une fois a bord, vous partez pour un voyage a travers le temps, vers un monde

tres diff ®r ent de cel ui déaujourddédhui . Nous vous invit
audio en méme temps que vous observez I@ort, le littoral et le profil de Louisbourg qui se

dessine” | 6hori zon. Vous serez bi enttdetoutpartidubeset i nat i on,
bien réel.

La ville fortifiée

Pendant la haute saison (du £" juillet au 2r septembre), les visiteurs font le trajet en autobus le

long de larive nord duport, jusqu6”™ | 6habi t propriétaime péobheuplast rui t e d
Maison Desroches (rf 1), non loin des portes de laville-f or t er esse. NO6éoubliez pas
retour se fera a partir du méme endroit. Avant de vous présenter devant la porte Dauphin (n° 2),

prenez le tempsde visiter cette maison : vous y entendrez des récits déa péche a la morue. Aux

abords de | a Forteresse, sachez gulessdntmnelléssantnce et
aux aguets car les espionspullulent . Devant la porte Dauphin, des soldats vous barrant la route

et vous pressent de questionsavant de vous laisser passei le tout dans la bonne humeur.

Faites un arr°t pour ebxapsltoiroenr. [Vboiunst ®&raoielu’r ddaun sd elndie
Forteresse: parcourez les rues a votre aise.

Si vous désirez mieux vous repérer dans la ville du 18siede, venez nous voir a laMaison

Lartigue (n°10) pour faire un survol des lieux et de leur histoire. Des guides chercheront a vous
faire profiter au mieux de la journée en vous parlant des points importants et des services

offerts. Vous pouvez vousrenseigner sur les activités spéciales ce joula ou sur les endroits ou
interagir avec des interpretes costumés. N6 h®s it ez pas ~ consulter | 6®cr
dujour,.€ vous ensuite doePemudntdarhaute sdisonylaRonerssapfire dese .
zones avec des interprétes costumés, sept expositions, cing jardins, des démonstrations
militaires, des scenes de rue et du théatre, des services de restauration a trois endroitset plus
encore. Pour un co(t supplémentaire, nous offrons tous les jours des visites guidées aussi bien
gue des expériences plus interactivesVeuillez noter que certains des batiments sont réservés au
personnel e t , én partitudier dansdepectewl guelela de laMaison de

| 6 Or d o n(m°&Q) et deda rue Saint-Louis.
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En dehors des heures dobéouverture

Pendant les heures de fermeture a la Forteresse de Louisbourg, le site reste quand méme a la
hauteur de sa r®put at i optimséea ut rmdsyern adlalcd d tvii ft ,®sl Gead

programmes spéciauxof ert s par | 6entremise de | dassociati on
Forteresse de Louisbourg. Cette merveill euse col |l
favorise | a mise en place dbéexp®riencesushistoriqu

Quiconque passe quelques heures en soirée ou la nuit tombée a la Forteresse de Louisbourg se
souviendra du silence, des ®toiles, de | 0enchante
spécialess 6y d®rout enk dann®e. Imili@te®soirée, ity afdesrsoupgetssapr s

des représentations théatrales et lasérie de concerts« LouisRocks ». Sepromener dans les rues

sombres " |l a lueur dbéune | anterne pedemysteter e une e
Toute | 6ann®e, | es groupes peuvent faire organise
intéréts particuliers. Il suffit de composer le (902) 733-3552.

Rappelezvous : pour des raisons de sécurité, il estinterdit d 6 al | e
sur les murailles.

Le sentier des Ruines

Le sentier des Ruines, un parcours de 2,3 km(1,44 mi) a travers des ruines encore intactesde la
ville fortifiée du 18 siécle, offre une occasion immanquable a quiconque souhaite se promener
parmi les vestigesculturels de la Forteresse de Louisbourg. Accessible a partir de la ville

reconstruite (voirlen°3 1 A) , i | d®bute " | 6empl acement dbéun pa
vocale (" actionner en tournant | a mxprésenehtl e) . Le
de | 6information utile. On fera attention aux in®
spectaculaire; ce trongon de la visite a la Forteresse, parmi les ruines de ce qui fut jadis, peut

s 6 av ®r e renvditasts. pp dlonns égalementuneidéede | 6 ampl eur deetlaa recor

possibilité de mieux interpréter les lieux en contexte.

Les visiteurs sont invités a emprunter un appareil Explora, sans frais, a laMaison de la Plagne
(n° 34). Cet appareil fournit une information approfondie (récit, images) pour mieux
comprendre les parties non reconstruites de la Forteresse de Louisbourg et les changements
environnementaux qui menacent leur préservation.

Le secteur de | 6anse Kennington

Si a partir de la barriére 2 vous continuezt o u t droi t, VOUS VOUS retrouvez
Kennington. Entre la mi -juin et la mi -octobre, les véhicules peuvent emprunter ce chemin étroit

en terre battue, qui menevers de magnifiqgues sentiers de randonnée et des plages non

supervisées.La b arriére est refermée a 21 h. Priére de conduire prudemment, en ne

d®passant pas |l es 30 km/ h tel qguobdindi qu®. Le rest
cependant, il se préte idéalement a la marche, a la raquette ou au ski de fond.

Plages non aupervisées

Le lieu historique national du Débarquement-de-Wo | f e (secteur de | 6anse Ker
deux plages spectacul aires, l e long du chemin de
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lieu de débarquement de James Wolfe et de sestroupesett 758, est <cell e de | 6an:
La seconde, plus |l oin et au boulyaguelquéesalacesaert e, est
stationnement pr s de chacune de ces plages. Pour

marche dans le bois.

Par temps chaud en été et en automne, ces plages non supervisées offrent des services essentiels
(toilettes sommaires, tables de pique-nique). Durant la saison estivale, bon nombre de groupes

et d o6 enesdSymeigysLouisbourg, Municipalité régionale du Cap-Breton, bénévoles des
environs) y organisent des activités. Pour plus de détails, priere de consulter:
www.experiencelouisbourg.com.

Les plages ne sont pas supervisées. Comme il se produit parfois de grosses vagues, il faut faire

preuve de prudenceentod t emps, surtout dans | 6eau. Quiconque
installations le fait & son propre risque. Il est recommandé de ne jamais se baigner seul En cas
déburgence, composer |l e 911

Il y a parfois des activités spéciales avec supervision des plage Pour en savoir plus a ce sujet
l ors doéactivit®s et de services offerts, veuill ez

I est interdit de consommer de | 6al cool aill eurs
déun per mi s.

Protection de nos sites

Lefaitdesec omporter de mani re responsable et respectu
per met dbéaider Parcs Canada et | a collectivit® | o
accessibles aux visiteurs.

Nous vous invitons donc a la coopération, de sorte a mirimiser tout impact négatif sur
| 6environnement .

Lorsque vous fréquentez les sentiers et les plages, agissez de maniére responsable; collaborez

avec nous pour prot®ger | 6environnement . Ne | ai ss
bénéficieront de votre attention a cet égard. Les prochains visiteurs et les générations futures

vous en sauront gré.

Acc s °© |l a ville fortifi®e pendant | 6i nt

Entre le 14 octobre etle 17 mai ¢ 0lmsse saisoa a la Forteresse de Louisbourg. Pendant
cette période, on peut y entrer du lundi au vendredi, entre 9 h 30 et 16h. La Forteresse reste
fermée les jours de congé civique pendant la basse saison. Priére de se rendre au batiment
administratif pour obtenirun e carte dobéacc s doédune jour n®e.

P e n d ametsaidord (du 19 maiau 30 juin, puis du 2 septembre au 13 octobrg, les lieux sont

ouverts7j our s par semaine, de 9 hbarBéete2’, Db?% H.Oolndavowse i
0% vous gar kMaisorede laBlagne(n®34) . CO0 e s t delaPlagaeqdadus o n

sont remis laissezpasser et plan du site. Ce laissegpasser est un collant & apposer bien en

évidence sur votre personne.

Pour acc®der N l a vill e foodetlaibdsse®asonailfautdravarsesle de | 01
village moderne de Louisbourg (route 22), passer
visiteurs de Parcs Canada (ouvert seulement en ha
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continuer sur la ro ute longeant le port. Une fois au bout de la route asphaltée, tourne a droite

sur la route de gravier pour continuerj usqubéau poste de garde gris, sul
«Barriere2».La di stance totale entre | @ceusiltdes®@isteutset c hemi r
la barriere 2 est de 3,3 km (2 mi). Pendant la basse saison , priére de suivre lesindications et

de se rendre au batiment administratif.

En empruntant cette route, vous aurez | 6odesasi on
champs de bataille, l es fortifications. 1 peut m
t°te blanche planer sous VvOoOS yeux et se poser s

Veuillez continuer en direction de la Place Royale (r?31), oug u e | q u 6 désigneraun sspace
de stationnement.

Vous remarquerez deux batiments adjacents en pierre, aux toitures de cuivre. Construits en

1935, ce sont des ®difices f®d®raux ~ valeur patr
gardien des lieux. LeCentre McLennan (n°®33),ainsigu 6 on appel l«d 6maicriteeanant
musée», sert a des activités et programmes spéciaux. On trouvera des toilettes (sans accés pour
fauteuilsroulants) © | 6anci enne mai son du gardien.

Si vous avez prévu votre visite pendant unepériode de moindre fréquentation, vous pourrez en
profiter pour arpenter les rues désertées, les ruines ou le quai. Attention cependant : en hiver et

au printemps, |l e sol nbest pas |l e m°me qud” | a be
des véements en épaisseur; ainsi, beau temps ou mauvais temps, vous serez quand méme a
| 6ai se. Il se peut que vous ayearbhbtboonasiuuodddaase

méme, a des fouilles archéologiques.

Parmi les activités hivernales et printaniéres, relevons : la géocachette, les visites audioguidées
(audioguide a emprunter, parfois sur réservation préalable), les promenades a travers la ville
reconstruite ou les ruines, ou bien des activités spécialement organisées. Pour étre au courantd
programme ou faire organiser ce qui vous convient le mieux, faites le (902) 7333552.

Possi bilit®s doexp®ri ences
offertes ~ | onqueur ddann®e

Sentiers de randonnée

Nos sentiers de randonn®e, qui eux aussi soO6int gr
l es murs; entr e auportetselongdelittdrad alantiguee Sachéztq® vals

VOUS Y engagez a vos propres risques. Ces sentiers ne sonag entretenus pendant la basse

saison.

Lébaccessibilit® de ces s®mttii enr swidecsukdenmRedoutelnd e ; cer
Wol fe) ont wune barri re =~ bBebterdela®ieteaSinonpgedr ri re 7
poser probléme a cetaines personnes a mobilité réduite. Pour ce qui est duSentier du Phare ou

du Sentier de laBatterieroy a |l e, i ndy a auc un eaprésaesdeascriptians Vous
de chacun des sentier s, dans | 6or dessededétisholirg se si

Sentier du Phare
En face de |l a Forteresse @ert,leSentierduPbarerloggelede | dautr
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littoral et vous offre des vues imprenables. Avec sa boucle longue de 2,05rk (1,28 mi), il

convient a tous les marcheurs,avecd e s panneaux doil ot enppr ®taatcieomi Su

|l a faune et | a flore de | a r®gion. Plus |l oin, on
par | a Coastal Connections Trail AssSentierdt i on, qui
Phare. Pour ce parcours assez accidenté et parfois humide, on recommande de bonnes

chaussures de marche. Si vous d®sirez soutenir fi

bienvenus (au printemps, une boite de don avec un écriteau est posée au débudu sentier).

Pourvousyr endre ° ndi mporte quel moment de | 6ann®e, p

Ouverts 365 jours par an a la Forteresse de Louisbourg le lieu historique
national de la Batterie-Royale et le Sentier du Phare!

port & partir du village, et suivez les indications pour le Phare de Louisbourg. A noter que ce
dernier, désormais une icbne reconnaissable, occupd 6 e mpl acement du premier p
Canada (1734). Des panneaux doéinterpr®tation pr ®s

Pour plus de renseignements au sujet duSentier du Phare, veuillez communiquer avec Carter
Stevens: carter.stevens@ns.sympatico.ca

Sentier Mi_ 6 knma

En face du centre doébaccuei |ISedeseviwidfird)doumsboemede Par c
débun parcours en boucle de 351 m (0,22 mi), une m
sur | 6histoire et | a.Unotertainh derstatiorthement se trquvedoutpres) k ma q

aux alentours du Sentier de la Batterie royale. Le point de départ est indiqué. Au sommet, on a
une vue panoramique sur leport. Pour sbéy rendre | orsque | e centre
Parcs Canada esfermé, il faut se garer pres du début du Sentier de la Batterie royale, Route 22.

Sentier de la Batterie royale

Sur laRoute 22, juste aprésb ent rac®eemdiun vers | e centre dbéaccueil
Canada, ce c aoalongueus deiBi8im €42 na)étudépourvu de point de départ

d®sign® suiwunl esvecamgfi e d®f ense maj eurBattkees Fr an -
royale. Ala vue inoubliable sur la Forteresse de Louisbourg, leport et le phare,s 6 aj out ent des
panneaux doéinterpr®tation pour rehausser | 6exp®ri
| 6ann®e.

Sentier de la Redoute deWolfe

€ proximit® du centre dbéaccueil des visiteurs de
stationnement n°5, ce court sentierf a c i | e dedl®8anc(@11 i) méne a une redoute érigée

sous les ordres du général James Wolfe, pendant le second sieége de la Forteresse. Le début du

sentier est indiqué. On peut se garer non loin, la ou se trouve leSentier de la Batterie royale.

Pour y acc®der pendant | 6intersai s Bentieraleilal a basse
Batterie royale,surlaRout e 22, et se rendre ° pied jusquodau p
totale (aller-retour) : 356 m (0,22 mi).

Sentier de la pointe a Simon
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A 2 km (1,25 mi) de la barriere 2surlec hemi n de | 6 an sSentieKde fapdinte@t o n , | e
Si mon pr®sente 804 m (0,5 mi) dbébun trajet court,
ruisseau Freshwater, qui se jette dans la mer. Cett zone a servi aux assaillants lors des deux

si ges de la ville. Le long de | a rout e, | 6espace
doéindication de point de d®peourtl6km(lmi).lLoesquelent i er .

c hemi n de ningioa essfermélkaexiveéhicules en raison de mauvaises conditions de

route, il faut compter 2 km (1,25 mi) de plus dans ce chemin pour aboutir au sentier.

Acc s par |l e &énemgtiom de | 6anse

I'l i mporte de noter que Ined ecshte npians dteo uljooaunrsse fKaecninlie
mauvais temps et | e moment de | dann®e peuvent avo
Lorsque le chemin est barré, rappelezv ous quéil faudra marcher encore

arriver a certains des senties.

Droi ts doent r-Gasseret | ai ssez

Cart e dOEeuverte ® e
Que vous souhaitiez explorer la faune, la flore, les environnements naturels du Canada ou

d®couvrir |l es personnages, | eéblouissamt,lax ceatr tlee sd 6®evN& nreE
Découverte de ParcsCanadaest pour vous. Vous acquittez les frais en une seule fois et obtenez
ai nsi | 6acc s illimit® " plus dbébune cerstleai ne de p

conservation et de lieux historiques nationaux, partout au pays.

La carteD®benve®Pee est une bonne affaire; de pl us,
est tellement plus pratique. Valide pendant une a
laisse tout ce temps pour explorerles trésorscanadiens. Grace au montant que vous déboursez,

vous nous aidez a entretenir ces lieux que vous admirez lieux historiques nationaux, aires

marines nationales de conservation et parcs nationaux.

Coltdesc ar t e s [DEbdoaverter ®e

Selon la configuration, groupe ou individu Frais
Famille/Groupei j usqud”™ 7 per so|ll1l3640%
dans un seul véhicule

Jeune, individuel (de 6 a16ans) 33,30 %

Adulte, individuel (de 17a64 ans) 67,70 $

Ainé, individuel (de 65 ans et plus) 57,90 $
Définitions

AlLieu de validité : La c ar t e Dédueerietde Racs Canada permet au détenteur

|l 6acc s illimit® " tous | es parcs nationaux, a
|l i eux historiques nationaue& cantebDad®etet L@®e pr i x
ne couvrepas les frais de camping ou ceux des programmes spéciaux.

APériode de validité: La ¢ ar t e Dédueerietvau®Rpendant au moins un an complet
partir de | a date doéachat; il prend fin | e d
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cartes

déactivati on

Aaffichage : La
dat e

pr ®sent ®e

est cel

du

jour du

atléeteen ¢énidigReeau cours dessept derniers jours du mois, la date
premier

c ar t e Dé&dueertetest @ ®uspendre au rétroviseur du véhicule, la

vers

du conducteur, date présentée vers le haut.

ANon-transférable : La

devient nulle si on larevend ou laremet a un autre individu.

APer t ee dcoaurnt e Détdueeriet: Pa@eCanadan 6 accept e
Mdéceuverte eR Beu slr. Nous recommandons de
car t e sedibpemier ®e

Priére de gardervotrec ar t e
conserver le ticket de caisse au cas otal

Droits enh@é&nérdlr ®e
Les droits dobéentr ®e -~ | a
soitdejourou apr s 17 h, et

s el

Forteresse de

on |l e temps de |

| 1& glacea sutt le par©brise@avant tdu cé@ég al e men't

c ar t e Détdueerietport® ka signature du détenteur; elle

aucune

déoentr ®e varie ®gal ement aQie pgeunodtaindti,e nc ee tg upi e nrdeasntte
gue votre contribution sert S 0 Ut seadaiForterbseae dp r est at
Louisbourg.
Temps de | 6| Type devisiteur (S) Droits Lieu doachgdg
déent 1
Intersaison i du 19 mai | Ainé (65 ans et plus) 6,05% Laissezpasser de
au 30 juin, puis du 2 Adulte (de 17464 ans) 7,30 $ visiteur : Maison de la
septembre au 13 Jeune (de 6 a 16 ans) 3,65% Plagne (n° 34).
octobre Enfant (5 ans et moins) gratuit
Famille ou groupe* 18,10 $ Assurez-vous que
Basse saisori du 14 [ Groupe scolaire: votre laissezpasser
octobre au 17 mai Par enfant 215$ est bien en vue en
Par enfant avec option de tout temps.
programme scolaire 3,15%$
Groupe commercial (par 6,30 $ Bassesaison: laissez
personne) passer au batiment
administratif
Haute saisoni du 18 Ainé (65 ans et plus) 1495 % Centre doacg
juillet au 2 septembre | Adulte (de 17a64 ans) 17,60 $ visiteurs de Parcs
Jeune (de 6 a 16 ans) 8,80 % Canada
Enfant (5 ans et moins) Gratuit
Famille ou groupe* 44,10 $
Groupe scolaire:
Par enfant 490 %
Par enfant avec option de
programme scolaire 5,80 %
Groupe commercial (par 1495 %

personne)
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On peut égalementse procurer un laissezpasserpour la saison:
1. Ainé (65 ans et plus)i 29,90 $
2. Adulte(del7a64 ans)i 35,20 $
3. Jeune (de6al6ans) 1760 $
4. Famille ou groupe*i 88,20 $
*Famille ou groupe : correspondant & un maximum de 2 adultes et 5 enfants.

Au sujet des droits dbébentr®e °~ des programmes en
siteWebde | 6 Association de | awwW.orrdssffodsbarg.cacbe Loui sbou
composer le (902) 733-3552.

Laissez-passer pour les lieux historiques nationaus, les parcs nationaux et
les aires marines nationales de conservatin du Canada

Nous offrons plusieurs genres de laissezpasser permettant, pour un seul montant, un nombre
illimité de visites. Pour plus de renseignements ou vous procurer un laissezpasser, veuillez vous
adresser au personnelducentred 6 accuei |l des visiteurs de Parcs Ca

1 Cart e d o6éD£cotivert® ede Parcs Canada , destinée aux adultes, ainés, familles,
jeunes. Ce « passeport », valable pendant une période de 12 mois a partir de la date
d 6 achat unapcésilimiéaux parcs nationaux, lieux historiques nationaux et
aires marines nationales de conservationdu Canada.Surclassement disponible sur place.

S6il sbéagit doébun cadeau, pri re doéen infor mer
9 Laissez -passer pourla saison de la Forteresse de Louisbourg , destiné aux

adultes, ainés, familles, jeunes.Valable pendant une période de 12 mois a&compter de la

dat e dibperhmdat, | 6acc s illimit® - |l a Forteresse

visites au coanms®e,d umnde smt®° mevant ageux.
T Cart e doblembassadea , destinéeaux adultes, ainés, familles, jeunes. Si vous

avez d®j " achet® un billet et que vous songez
personnes, une ¢ ar t e Andbéaseaddurp@uerait étre avantageux. Chaque fois au
cours de | 6ann®e que vous reviendrez avec dobau

admission seragratuite

1 Cart e do6Ambassad@er junior , destinéeaux écoliers de la3¢a la6eannée. Au
moment de se procurer un billet pour visiter la Forteresse de Louisbourg, un enfant peut
demanderune carteAthbaeasasa®eur junior. Chaque fois a
revient avec un adulte payant, il a droit & une visite supplémentaire gratuite . Les
participants a des groupes scolaires sont mis au courant de cet avantage au moment des
réservations de groupe.

Groupes scolaires

La Forteresse deLouisbourgs 6av re un | i eu dobébapprenti ssage des |
enseignants peuvent emmener leurs éleves. Le caractere particulier dé_ouisbourg ne manquera
pas de stimuler les jeunes esprits, ni de fournir aux éducateurs une foule de themes a exploiter

Ala Forteresse deLouisbourg, on se fait un plaisir doagitrir des
réduit pour les groupes scolaires. De la visite guidée a la chasse au trésor en passant par la
confection dbébune omel et t gaireplouisbourg a énarmémentatoffion ~ | a
aux groupes de divers niveaux scolaires. Des visites enrichiesau moyen de programmes

spéciauxcomme ceux décrits a la page suivante*donnent aux enseignants une autre option pour
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leurs éléves. Ceux qui préferent anénager leur propre expérience de visite ont la possibilité de
sdben tenir B |l a visitmindtd.andar d, h un tarif encor

Pour plus de détails afin de réserver une excursion a la Forteresse de Louisbourg, composez le
(902) 733-3552.

Droits dobéentr ®e

Pour rendre leur visite a la Forteresse de Louisbourg aussi abordable que possible, voici les tarifs
réduits consentis aux €lévesen groupe scolaire.

Haute saison Groupe scolaire,
(du 2¢rjuillet au 1er septembre) par enfant 4,90 $
Intersaison Groupe scolaire,
(du 19 maiau 30 juin, et du 2 septembre au 13 par enfant 2,15%
octobre)
par enfant avec option de 3,15%
programme scolaire

*Sous réserve de certainesestrictions; visites enrichies offertes seulement au cours de
| 6intersai son.

Programmes scolaires 2014

Du 19 mai au 30 juin et du 2 septembre au 13 octobre

Options de programmes con-us ~ | 6i recoesn:t i on des

1. Visite guidée
Une visite sur mesures avec un guide deParcs Canada,apres quoi les membresdu
groupe peuvent visiter a leur guise. (45 minutes)
2. Visite guidée et chasse au trésor
Une Vvisite sur mesures avec un guide de Parcs
au moyen doéune c BasedeeQuiparmite gréupesauradewpreriera
lever le voile sur les mysteres?(1 heure)
3. Défi de costumesi éléves de 41 9¢année
D®couverte de | éskedebAprled uaenregan amuaante su@es différents
types devétements et leurs composaites, les élevesdivent v °tir | dun de | eur
des pieds a la téte, en tenue du 18siécle. (30 minutes)
4. Chocolat chaudet autres boissonsi maximum de 20 éléves par groupe
En matiére de boisson, quelles étaient les préférences des Louisbourgeoide jadis?
Parmi les classes supérieures, on était friand de chocolat chaud. Les éleves apprendront a
pr ®parer cette b éeigdisvoussurprendré. 30 minues) n e
5. Cuisi_ ne dan ks odmélegiesi & partir de la 5¢ année; maximum de 20 éléves par
groupe. Tous mangent des 1Tufs awu ipletddadgi® eune
maintenant de préparer une omelette a la fagon du 18 siécle, cuite sur le feu, pour la
déguster ensuite. (30 minutes)
6. Cui si ne dkpainddsoldtiraeartir de la5¢année; maximum de 20 éléves
pargroupe.Le pain ®tait | 6aliment essentiel des sol
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pain peut °tre frite dans | <si@dereepuis,comme on f
dégustezen trempée dans de la méasse ou du sucre.(30 minutes)
7. Nouvelle recrue et mission secrétei maximum de 20 éléves par groupe Un soldat vous
raconte sa vi e cdigle stvousiaarprat@eer lalmarchie&u pas et la
présentation du fusil comme une nouvelle recrue. Ensuite, découvrez les indices de votre
« mission secrete ».(1 heure)

Remarque

Les batiments ouil y a des expositions sont aiverts. | nt er pr ®t ati on en costumes
les options 3 a 7 cidessus.

Les frais de 3,15 $(v. plus haut) incluent une seuleoption. Pour ajouter une ou plusieurs

options, les frais supplémentaires sont les suivants :

2,40 $ par éléve pour les options 1, 2ou 3

3,90 $ par éléve pour les options 4, 5, 6 ou 7

Autres renseignements pour faciliter votre
visite

Accessibilité pour fauteuils roulants

|l a zone ext®rieure est ai s®ment access

Tandi s que
ndbest pas pleinement o%sfierctl epaerb©tds ®&dinfsi

fauteuil roulant

de la ville.
Lbaiddbexposucenbobneddobébaccuei |l des quiimeneéletuarsr °dte Par cs
débautobus, comprend un passage en pente " recouvr

d 6 un e unitat@rple (mais non continue). Les personnes en fauteuil roulant ou avec des
difficultés de mobilité devront donc user de prudence et, peut-étre, se faire aider.

Pendant | es p®riodes dbéouverture du centre dbaccu
demandea u p r unsemmodé, on pourra faire venir un véhicule avec acces pour fauteuil
roulant a commande manuelle.

€ 1 6int®rieur edaisbbuag, iy a bebuveaueasnsmreherd Tout probablement, vous

devrez vous d®placer sur un sol in®gal, du gravie
hi storique | imite | es modifications possibles en

pupart des embrasures de porte sont assez | arges p
cas, | bespace pour tourner est insuffisant. Et bi
Sentier du Phare et a celui de la Redoute de Wolfe, la présence de gwier et de pentes peut poser

probléme.

Il nous est impossible & la Forteresse de fournir des aides a la mobilité telles que des fauteuils
roulants, mais voici ou vous pourrez en louer :

Fournisseur Adresse Téléphone

Harding Medical 1158 chemin Grand Lake, (902) 567-1144
Sydney

Lawt onds Reha| 124 ruePitt, Sydney (902) 539-7304
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Equipment Centre
MEDIchair Cape Breton 1151 chemin Grand Lake, Sydney | (902) 539-2050

Nos employés peuvent faire les arrangements en vue de votre accés par la barriere 2 dans votre

v®hi cul e, ce qui di mi nuera quel que peu | a distanc
guodils envisagent des sol ut i o deslieuxMlssadromtwous connai s s
aider a déterminer ce qui conviendra le mieux.

Pour plus de renseignements au Wehdjeetl 6dAes sloéca cact & sosni
canadienne des paraplégiques (en anglais seulement) http://www.thespine.ca/wp -
content/uploads/2013/03/Fortress -2011.pdf, ou composez le 1 800 8891889.

Activités destinées aux jeunes etaux jeunesd e cof ur

Jeunes et jeunesd e ue, tous ont le choix parmi plusieurs activités amusantes. Le programme

« Xplorateurs » de Parcs Canada consiste en une chassegécouverte faisant appel a la

débrouillardise des participants. La géocachette, quant a elle, continue de gagner en popularité;

sur | e site, enfants et familles sbéen donnent ~ ¢
Explora pour partir & la découverte des ruines. En outre, dans les casernes du Bastion du Roi
(n°28)ontrouveunesalled 6acti vit ®s r ®cr a;thlaMassndeGanje® uer au s
(n°24), on peut essayer des articles vestimentaires; dans les rues, il y a des jeux, de la danse, des

chansons. Certains voudront aider ° regreauper | es
paturage, ou biense baladeraux cotésde s o0i es . . . Déautres auront envi e
qgui Il es i ni t iMontérsullésaempahis@our amgiierda.vue,c 6 e st Ipagspavi s,

de marcher sur les murailles. Au moment de la pause, pouquoi ne pas déguster un succulent

repas dans | 6un des restaurants dé®poque? Pour pl
d @imation pour enfants, co mmuni gquer avec | 06 As sdekouisbdburgpan de | a F

(902) 733-3552.

Animaux de compagnie

lest i neéemmergridte sd@ni maux de compagnie ~ | 6int®rieur
fortifiée. Cependant, les animaux tels que les chiensguides (pour les malvoyants) sont acceptés

a la forteresse et a bord des autobus. Partout sur les lieux appartenaha Parcs Canada, y compris

sur | e Sentier du Phare et dans | es zones rr®cr ®at
chien-guide doit étre tenu en laisse et contrblé par son propriétaire afin de ne pas nuire a la

sécurité et au confort des autres vsiteurs.

Si vous voyagez avec un animal de compagnie, veuillei2léphoner par avance afin de voir
guelles sont les possibilités pour votre animal. Il est dangereux, et doncinterdit de laisser un
animal seul dans un véhicule stationné.

Animaux domestigue s et animaux sauvages

Nos | ieux historiques nationaux h®bergent nombre
déani maux sauvnepasmourrirPrdiesr @ndenaux de fer me, h moi n
nourriture des mai ns Pdubce quiestadseEtessaivages, § éstime®lis .

de les nourrir et d e ensagprocherc o mme s i coO®t ait des ani maux de <co

leur survie, tout comme les nobtres, dépendent des distances a garder. Veuillez donoe rien
donner a manger auxanimaux sauvages.
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Archéologie

La Forteresse de Louisbourg est en soi une zone a
reconstruction authentique, vers le milieudu20€si cl e, do6éun cinqui me de | :
toutalarecherchear ch®ol ogi que et historique qui a fourni
vVisiteurs peuvent doailleurs examiner,h °28)ades | es s

nombreux artéfacts tirés des fouilles.

Mai ntenant que | es tr a\pusocours lespréeccupationddesuct i on ndéon
archéologuesse tournentversl 6 ent reti en des ressources arch®ol og
zones menac®es par(al6®Posbgneddbédurgeacal

Au fil des saisons nous poursuivons le développement dansce domaine et nous examinons

débautres modes de partage de cette richesse arch®
que matérielles, de sorte que les visiteurs et la collectivité en général puissent en bénéficier. La

reconstruction de la ville fo rtifiée, de pair avec le travail effectué a Louisbourg pour comprendre

ces vastes ressources culturelles sorties du sol,
appréciable de connaissances en archéologie. De plus, les collections les ressources culturelles
iregorgent do®| EweForteessd delouisbonrg, maussommessans cessel

| 6 adefnduvellesfaconsd e c ®1 ®br er ces ressources, de | es par
toute personne intéressée

ParcsCanadas 6 ef f orce de prot ®ger nos ressources cultur
humai ne, au sein de |lieux dbéi mportance national e.

et " ne rien extraire du ¢®dav equelg®dhosdattirewtree mpl ac e m
attention , prenez note del etnplacement et avertissez un employé. Nous avons des spécialistes

pour ce genre de situation. Votre coopération nous aide a préserver nos ressources culturelles

pour les générations futures et elle estvivement appréciée.

Archéologie des siéges de la vile

Les vestiges des camps militaires érigés par les Britanniques lors du siege de 1758 a Louisbourg
subsistent dans le paysage, ceinturant la villeforteresse et leport. Par endroits a travers les
arbres, seules les fondations de ces ouvrages militairesgui ont hébergé quelque 15 000 soldats,
émergent a la vue.

Au cours du 18 siécle, on a peu a peu abattu tous les arbres de la forét environnante, car le bois
servait au chauffage et ° |l a construction. Ce nobe
Louisbourg par les Britanniques, dans les années 1760, que la forét a repris ses droits. A partir
delafindul8si cl e | us qu 0 aiéeche, ladégibndut relatickmnent2p8u habitée. En

conséquence, le paysage culturel du 18siécle resta pratiquement intouché. Toutefois, les lieux

ont subi | 6i mpact des divers cycles (croissance,
fur et a mesure de la croissance des arbres, les racines finissent paterner et infiltrer les sites,

puis par bouleverser des structures archéologiques.

Les sites archéologiques des deux siéges sont des ressources précieuses a protéger. Plus de 450

sites ont été identifiés & méme le paysage louisbourgeois. Certains, particuliers par la taille et le

genre de structure de canpement, ont été désignés aux fins de conservation. Afin de protéger a

l ong terme ces sites |l es plus repr®sentatifs, Par
coll aborer avec | a nature tout en g®r anaceldsbexpans
essences a durée de vie courte par des arbustes, tandis que des essences forestiéres de longue

durée offrent une protection a long terme aux vestiges archéologiques.

22



Le tout, ce qui reste des siegesinsi que la topographie, inchangée depuis le18° siécle, livr e un

t ®moi gnage excepti onn aurundduidnbat@lie autls siecle. Eartairs dei o n a |
ces emplacements resteront | ibres de v®g®tati on;
déen faire | O6i npteerrnpert@®traet ilobna cect sd Opeunb | i c .

Actuellement, les sites en question sont reliés par un chemin débroussaillé pour permettre

|l 6acc s doé®qui pement en vue du projet de conserva
subsistent et | a pr ®sésaur@mpiraents estlimite a depMisitest s, | 6acc
guidéespréar r ang®es en compagnie ddéemploy®s de | 6®qui p

Arri v®e par voi e doboeau

Le fond du port et son embouchure regorgent de ressources culturelles sousnarines; par

conséquent, ce sont des lieuxprotégés. Tout autour de la Forteresse de Louisbourg, il subsiste

des vestiges de quais, des ®paves et doéautres t

|l 6instabilit® des rives, qui parfois rspermsr ment
t
I

ra
d
déy accoster. Pour | es m°mes raisons de s®curit®
accoster devant | a Forteresse de Louisbourg. |

proximité; priere de composer le (902) 733-3552.

f

Autobus

Le service de navette par autobus fonctionneen allerr et our entre | e centre doa
visiteurs de Parcs Canada et la Forteresse de Louisbourg. Les départs se font a partir du terrain

de stationnement ( c &aidom Resracldea (cf d)ueer comtiputoatelade | a

journée; le dernier autobus quitte | es abords de la Forteresse vers les 17 heures. Le service est

offert au cours de la haute saison; et tout dépendant du nombre de visiteurs, pendant

|l 6i ntersaison il ar r iaementgmise disheskion.aprésdtebhegressoi ent ®g
déouverture et pendant | 6i nt er enaéhisuempersernel,lera basse
passant par la barriere 2.

Bénévolat

€ Il ongueur dbdann®e, | a Fort er e sfissae stmainéedjouiss bour g a
spéciaux, elle compte méme des bénévoles pour venir grossir les rangs de ses animateurs en
costumes do6®poque. Certains dbéemtdies ea@ux>x ardtaultewerss
revétent ceux fournis. Tous ces bénévoles contribuent awactivités de diffusion et de promotion.

De plus, dbéautres sboccupent des programmes de th
archéologiques et plus encore.

Nous nous engageons a préeparer lesndividus qui désirent devenir bénévoles, au moyen de

programmes de formation et dobéacquisition d
g®r ® conjointement par Parcs Canada et | 6A
d®couvrir ce qui soO0ouvr e-3552aucansliez le seMemnds e z

| 6 As s o onmwa.foriressoflouisbourg.ca

6 ®q
SSsSoOo
| e

© - -
(@} e
N~ @

u
c
(
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Connexion WiFi

Nos restaurants historiques (n°s 43, 44 et 47) sont pourvus de la connexion Internet WiFi, mise
gratuitement a la disposition des visiteurs. Le Centre McLennan (n° 33) en est également doté

aux fins de rencontres et collogues.La Maison de la Plagne (° 34), la Maison Lartigue (n° 10) et
|l e premier ®tage du centéagaemdndppurvasude latonndx@sWiki.i si t eur
Pour vous connecter : SSID « Museum»ou«P u b | i ¢ Wi Fi e€; aucun mot de pa

Costumesd 6 ®p oque

Les deux tiers de notre pnedesonrneedr aoddu enttieompsr @t éad u tof
costumes1&si cl e. & partir de dessins et de descripti

préservés, le conservateur des textiles a la Forteresse effectue des recherches sur les étoffes, les

motifs et les couleurs, afin de créer ces costumes qui contribuent a évoquer ¢ genre, laposition

sociale et | doccupation des Louisbourgeois de jad
détaillerles cost umbmentgudi | s

Ces costumes historiques portés par lesnterprétes ne sont pas les seuls que vous verrez.

L6Associ at i on delsuisboarg et égaleament des cestumes a la disposition du

personnel administratif et des bénévoles. De plus, des animateurs viennent spécialement sur les

lieux, revétusdel eur s propres costumes doé®poque. Les tenue
inspirent souvent des questions et des commentaires; ceux qui les portent seront heureux de

vous fournir des explications.

Ecole buissonniére (« Playing Hooky »)

L 6égolebuissonniéere » est une activité congue pour les jeunes famillesafin de permettre aux

enfants de d®couvrir 7 quesieclerimagireevols i eafant, volisé e x i st en
alleznonpas” | 6 ®col e, mai s au tr av a ierfants &lLbuisbourg &aitt 1 t | e
bien diff®rente de celil eGd®seefifaetseddatj out ®Oho
enfant de cette époque.

Léactivit® se d®roule tous |l es jours (une fois en

semaine pendant la haute saison. Elle est destinée aux enfants de 5 a 10 ans. Le nombre

maxi mum dbéenfants par visite est detousleseffansuf exce
déune m°me famille). P(80R)r733f3558 @ envayaryn caummiehdp o s er | e
fol.tourbookings@pc.gc.ca. On se procureles laissezpasser au centre dbéaccuei l
la Maison de la Plagne(n° 34).

Veuillez noter que les parents doivent accompagner leur(s) enfant(s) pendant la visite; aucune
restriction dé©ge pour | es enfants.

En dehors des heures doébouverture

€ divers moments au cours de | 6intersaison et de
représentations théatraleset autressortesd@ct i vi t ®s vous sont offerts. L
également, on peut proposer des forfaits spéciaux destinés aux groupes. Pouen savoir plus,

veuillez consulter : www.fortressoflouisbourg.ca ou

www.parc scanada.gc.ca/louisbourg , ou bien téléphoner au (902) 733-3552.

« Explora »

Ce dispositif portable, équipé du systeme de localisation GPS, vous sert de guide personnalisé
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tandis que vousdéambulez a travers les ruines de la ville fortifiée. Vous recevezdel 6 i nf or mat i on
utile sur un point doipartigRdrézt viddog, samyphetost 0% vous vy
guestionnaires et textes vousrejoignent, avec des récits sur Louisbourg, au creux de la main.

Vous pouvez ainsi explorer les environs et écouter des réds au sujet des Louisbourgeois de

jadis. Pouremprunter | 6un de ces awysalaMaisbnDe la Plagnethe3d). En

basse saison, les appareils Explora sont disponibles au batiment administratif.

Généalogie
Les registres paroissiaux et lesdocuments juridiques de Louisbourg au 18° siecle ont été
numérisés et placés dans une base de données. A Maison Lartigue (n°10) et au centre

doéaccuei l des visiteurs de Parcs Canada, vous tro
e nv i e ctukbdesfrdcleerches au sujet de personnes ayant vécu a Louisbourg au 48iecle.

Géocachette

Partez a la chasse aux objets cachés et découvrez des choseptivantes au sujet de Louisbourg.
Vous pouvez emprunter un appareil GPSi a laMaison de laPlagne (n° 34) pendant

| 6i nt er s aMassonrLartigeetin®10)elna haut e saison, ou sur demand
la Forteresse de Louisbourg pendant la basse saisonl. | nbest pas permis doé®cha
dans les cachettesAu lieudecela,un message ou un r®cit sur | 6dempl a
cachette vousyattendLes participants qui d®sirent placer un

obtenir un sceau doéautorisation aupr s dbébun respo
communiquer avec nous au(902) 733-3552 pour de plus amples détails.

Guichets automatiques bancaires (GAB)

On ne trouve aucun GAB sur le site de la Forteresse de LouisbourgCependant, il y en a dans les

environs, par exemple : a Catalone, a la stationservice Irving; ou bien dansle village moderne

de Louisbourg, au d®panneaulouBmumdsr étalaBanqueRoyle | f e, ai
du Canada (RBC), rue Main. Les principales cartes de crédit sont acceptées dans tous les points

de vente au do®t ai l dassel denceuinseodeg| at Fauteent
visiteurs de Parcs Canada. Les cartes débit le sont aussi, a certains endroits.

Jardins

Les jardins ornementaux et les potagers visiblesici et |1a, a la Forteresse de Louisbourg sont des
répliqguesdeceuxdd or i ritpaeleurst yl e doéam@eparemenvtar i ®t ®s dbéher

| ®gumes cultiv®s. Pour | 6essenti el | destipéeaud ucti on
programmes culinaires en vigueur dansles maisons avec animateurs encostume d o6 ®poque. Si
|l e jardinage et | 60® evage doéani maux de ferme vous

de vous parler des techniques traditionnelles et voire, de vous mettre au travail!

J 0 U r nedtete giaduit e

Leljuillet, f°te du Canada, | a ville fortifi®e bol
haute saison, avec une foul e gd=i lpirlotgir@anpoese dP@&mii enr
lesvisiteurs.& cett e occasi qgtuitel! Siaaisprégogerz una viskesd jourla,

rappelezv ous qubdbon sera nombreux ° avoir eu | a m° me |
ri squent de sbéallonger. I'l faudra dboaccddirle past

visiteurs de Parcs Canada.
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Les placespour les visites spécialisées lors de la féte du Canada disparaissent vitePour réserver,
téléphonez au (902) 733-3552. Des visites guidées et des activités spéciales* ont lieu également

pendant | a f°te du Canada. €é omd edd aaud®derpeadt gi tae
guell es possibilit®s sO6ouvedBt °~ vous, composez |
*Des frais suppl ®mentaires peuvent sbdappliquer.

Langu es parlées

De nos employés et bénévolesun sur deux est bilingue (anglais et francais, langues officielles du

Canada). La salutation « Hello, Bonjour! » vise a informer les visiteurs que nous pouvons les

servir en anglais ou en fran-ais. Si |l a personne
langue, on vous trouve r a g u eapagble dalerfaire. Certains de nos employés parlent des

langues étrangeres. Si vos avez des besoins particuliersn 6 h ® s i t e us le flamessavoir em o

nous verrons a vous aider, sous réserve des ressources disponible¥.ous pouvez nousjoindre au

(902) 733-3552. Toute la documentation a la disposition des visiteurs est offerte dans les deux

|l angues officielles; certains documents sont disp
Magasinage

Nos boutigues sont ¢ ®lameaesesspda lrouidbdury.Pendantilachauteo n d
saison, deux boutiqgues sont " wvotre disposition
Canada, contient une vaste gamme de souvenirs” | 6autr e, dans | 6enceinte
propose des Ivres et autres documents ainsi que des reproductions. Pour plus e détails ou pour

faire des achats en ligne, consultez le sitaVebd e | 6 Associ at i aeLodsbour,a Forter

| 6 ad mewsfatesso flouisbourg.ca

Météo

Comme la Forteresse de Louisbourgest située sur la cote Atlantique, |l e t empisquecde 6 i | f ai
changer rapidement. Un changement de direction du vent peut transformer une journée

ensoleillée en jour brumeux et frisquet. Vu que vous aurez a marcher dehors, il est recommandé

de pr®voir des v°tements adaptables et des cha S
coupevent ? Le personnel de nos boutiques, au cen re
a la boutique Benoist(n®42) vous proposera chandails et v°t me
haute saison, on peut sb6abrit er Fortepedsal lses divars s n 0
batiments avec animateurs costumés ont parfois du feu dans la cheminée pour vous réchatffer.

Au c o uintsersagom Etde labasse saison |, |l es sources dobgpkévoyez se f ont
des vétements chauds.

e
dr

Mobiliers et équipements

Les édifices de la Forteresse de Louisbourg sonentierement meublés et équipés. Certaines
piéces de mobilier, certains articles de la vie quotidiennes o nt d & odorc fpit préeieux. e t
D 6 a u sonteées antiquités qui datent du 18¢ siecle. Pour la majorité cependant, ce sont des
reproductions. Le tout vise a aider les visiteurs & mieux se représenter le passéll est possible
dobéef f ec tvisiesa gants blangs» de la Forteresse de Louisbourg; composez 1€902) 733-
3552 pour en discuter avec nous

Plongée sousmarine

Le fond du havre et son emboucture recelent de précieusesressources culturelles sousmarines.
Des vestiges de quais, des ®paves de navire et au
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| 6®poque de | a colonie fran-ai sdelsuishosrg.cat ent t out
plongée ouss-mar i ne dans ces | ieux noesde ploGsasd nbil nei sgturdaatviec
portuaire de Louisbourg (communiquer avec Lloydette MacDonald, au (902) 733-5705).

Recherche historigue

Des milliers de documents historiques au sujet dela ville de Louisbourg au 1& siecle existent
toujours dans les archives en France, en GrandeBretagne et en Amérique du Nord. Des
historiens de Parcs Canada ont étudié ces documents en vue de la reconstruction des

fortifications et des édificesdeL oui sbour g. On continue de sobéy r ®f ®r
fonctionnait Louisbourg sur les plans politique, économique et social, et pour comprendre les
®v®nements qui se sont produits entre |l a fondatio
des lieux.

Recydage

Parcs Canada tient ~° prot®ger | 0environnement. On

grace a la gestion des déchets et au recyclage des matériaux recyclables. Contribuez de vos
efforts pour garder les lieux propres en placant vosordures dans les contenants appropriés
(recyclables et non recyclables), placés sur le site aux endroits suivants :

Centre McLennan (n° 33)

Ma i s o rOrddneatelrn ©50)
Boutique Benoist (n°42)

Maison de la Plagne(n® 34)

Toilettes publiques accessibles(n®20A)
Maison Lartigue (n°10)

Casernes du Bastion du Roi (¥ 28)
Maison Desroches (rf 1)

Les articles de papier, ceux de plastique (propres) et les canettes sont a déposer dans des

contenants distincts. Quant au compostage, on ne dispose pas encore de contenants verts sur les
lieux de la Forteresse de Louisbourg.

Rencontres et collogues

Vous °tes “ |l a recherche de | 6endroit sp®cial 0%
dbéadmi ni st ragnte buoantre groupef pa Forteresse de Louisbourgrocure un décor
i ncompar able et des exp®riences in®gal ®es. & nodi m

vous arranger une journée, oubien deux, ou méme plus. Dans la ville fortifiée, il existe des
édifices pouvant convenir a divers besoins conformément a vos exigences : décor I&siécle et

service contemporain, tout au |l ong de | 6ann®e.

Ainsi, imaginez | a tenue doune cale®plansde lavikams wune s
discutad enj eux de grande i mportance... sans apport t
souslagarded bune sentinell e dev antenezlaewusgorentegreawOu bi en,
progr s de |l a technol ogi e, Inécrarse éguipemers audigvisdele ment ¢
il néy a qué”™ demander. Vos objectifs de rencontr

finir en beauté, rendez-vous a laMaison Grandchamp (n°®47) pour déguster une soupe au
poisson ou tout autre mets a la mode du 18 siecle. Vous pourrez savourer un lieu et des
moments particuliers, tout en répondant aux besoins et objectifs de votre groupe. Pour ce faire,
communiquez avec nous au (902) 7333552.
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Renseignements

Pl usi eurs moyens sont mis " wvotre disposition pou
c 6 e s Maison Lartigue (nN°10) que vous obtiendrez | dessenti el
l'ieux. €& | dentr®e, vous verrezusdareupdiddemdede gr andes
|l 6ensemble du site. Un guide sera sur place pour

Nous avons également un kiosque de renseignements a IdMaison de la Plagne(n® 34), pendant

| 6i ntersaison et | a haute sai stadatoutcfamgesentpde urr ez v o
programmation, des activit®s sp®ciales de | a jour
t el ou tel endroit. De aefitrmdes objetdtmevés |.” Fbuiel sveo uwsr ou

arrive de perdre de vueun article personnel ou méme, une personne, on pourra vous aidera cet
endroit. Pour tout renseignement pendant la basse saison, priere de composer 1€902) 733-
3552.

Des panonceaux destinés a vous orienter et a vous aider a repérer un prochain arrét sont

stratégiquement placés un peu partout dans la ville. Par ailleurs, nos employés sont toujours
di spos®s ° r®pondre © Vvos questions; nNnébh®sitez pa

Restauration

Tous les jours en haute saison (du F'juillet au 1er septembre), vous avez la possibilité de faire

| 6exp®rience dound8siepalse " | lad kotd &) edaieaTadleme Mar i ne (|
Grandchamp (n°47). Si vous préférez quelque chose de contemporain, dirigezvous vers le café

L6OEp®e Rd@alequn offre des boissons chaudes ou fr
patisseries. Les groupes réserveront une table en composant le (902) 733552. La carte des

restaurants varie selon | e temps de | 6anng®e. Vous
est offert ou nous faire part© | 0 ade taut lwesoin particuli er.
Dates et heures Expérience sur le plan Etablissement
débouverture historique (Expérience en

termes contemporains)
Du 18" juillet au 25 aodt Classe inférieure (repas ala bonne | Maison Grandchamp i
(dés 10 h 30) franquette) n°47
Du 18" juillet au 25 aodt Classe supérieure (repas plus Hétel de la Marine i n° 44
(dés 11 h) élaboré)
Dq 26 aolt au 13 octobre Classe inférieure (repas a la bonne | yatel de la Marine i n° 44
(des 10 h 30) franquette)
Dq 19 mai au 13 octobre De type cak Caf ® L &£ pi@843R
(des 10 h)

Purement génial

Alors que nos vies et nos identités reposent aujourdiui grandement sur le numérique, il n ést

pas surprenant de constater que lesCanadiens et Canadiennes se sentent de plus en plus
déconnectés de la nature et de leur véritable sentiment dhumanité. 1l est facile de s@loigner des
environnements et des expériences qui fagonnaient autrefois nos identités canadiennes. Ce que
ces expérences ont en commun, @st le sens @émerveillement qu&lles nous procurent. Grace a

la découverte des lieux les plus merveilleux de notre pays, Parcs Canada cherche a réconcilier les
Canadiens et Canadiennes avec le sens authentique du mot « génial » etedce quiest l@xpérience
de quelque chose dePUREMENT GENIAL . Lddée est de faire de ces endroits une expérience

28



personnelle et émotionnelle, inspirante et unique, sensorielle et expérientielle, et enfin,

meémorable et propice a la vantardise... Gest la promesse devivez I'expérience : PUREMENT
GENIAL!

Servicesofferts dans la localité avoisinante

Voici quelques-uns des services offerts au village moderne de Louisbourg, au moment de la
parution du présent guide. Pour en savoir davantage, veuillez composeie (902) 733-5705 ou

bien consulter le site www.experiencelouisbourg.com (en anglais).

Banque Dépanneurs Police/ Pompiers

Bar, brasserie Eglises Promenade sur le front de
Boutiques de cadeaux Guichets automatiques mer

Buanderie bancaires (GAB) Restaurants

Bureau de poste Hébergement (gites Terrains de camping / de
Centre doaccuei Icouette etcafé, chalets, caravaning

touristique auberges, motel) Théére

Clinigue médicale Musée Vins et spiritueux

Coiffeur Pizzas

Il'y a des stations-service sur laRoute 22, non loin du village.

Remarque : Il faut préciser que certains de ces services sont offerts selon la saisoret donc

pourrai ent ne pas | 6°tre au mo me nlbuisdoarg.votre visite

Stationnement

La disponibilit® et | 6empl acement des terrains de
Pendant | a haute saison, on p eaueides eisiteya dedParcs™ pr o X i
Canada. Pendant | 6intersaison et | a basse saison,
de |l a Forteresse; il suffit de se rendre dans son
rappeler que lorsque lelieuhistor i que est ferm®, | 6acc s ndest pos:
| 6Association de | a Forteresse de Louisbourg, qui

guestion.

Remargue : Vu gue le stationnement estlimité, veuillez laisser roulottes et véhicules récréatifs
au |ieu de campement, si vous disposez dbébun autre

Pour plus de renseignements au sujet du stationnement prés des sentiers de randonnée et des
plages non supervisées, reportezvous a la sectionSentiers de randonnée ou Plages non
superviséesdu présent guide.

Tollettes

Deux salles de toiletteaccessibless ont ouvertes au centre sCanadacuei | |
pendant la haute saison (du F'juillet au 2rseptembre).& | 6i nt ®r i eur de | a Forte
Loui sbourg, il sden trouve do6auwWwkAeresalgVvaisoas du pui t s
Grandchamp (n° 47). Les autres toilettes dans la ville fortifiée sont situées dans les casernes du

Bastion du Roi (n° 28), au Centre McLennan (n°33) , ~ | 6 ®@ a g e nidanmateurd a

(n°50) et 7 |HOt® tedagMarine (n %44)i Quant aux salles a langer, on en trouve au

centre dobéaccueil des vi s i°20A)etrasx toilettels des ¢asemese€u r ue Tou
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Bastion du Roi (n°2 8 ) . P eimedsaisort , bn@ accés aux toilettes du Bastion du Roi

(n°28), de m°me quod” Ea0A) ktawsCentra McLehman (N°B3).Ee bagse
saison ,iln 6y a p as aatessibtesivértestat putdic. Seules les toilettesau Centre

McLennan (n° 33) sont ouvertes.

Urgences

Nous avons des employ®s pr°ts et form®s afin de v
endroits suivants (pendant la haute saison) : la Maison Lartigue (n° 10), la Maison de la Plagne

(n°34), restaurants (ns4 3, 44 et 47) et centre dbéaccueil des v
trouve également parmi les interprétes costumési uvrant dans les rues et les jardins, au poste

de garde (n° 27) etdans les casernes du Bastion du Roi (A 28).

En cas doéincendi e

Si vous entendez une alarme déincendie, veuil!/l
gue possible. Les employés sont formés pour mener les visiteurs en lieu sir et pour
détecter les foyersprobablesd 6i ncendi e. Pour assurer | a s®cur

prions de bien vouloir vous conformer aux instructions regues.

Premiers soins

Bon nombre de nos employ®s ont re-u une for mat
besoin déai desapp@l dnote pdrsennel; bravous viendra en aide ou bien

on vous aidera a obtenir les soins nécessaires.

Visites quidées

Des visites guidées sont offertes régulierement* au cours de la haute saison, a partir de 16 30

etdel3h30, et au cours de | 6inter sO@ipeudgaleméentpartir de
obtenir | es services doéun guide priv®, moyennant
(902) 733-3552.

*Des frais additionnels s 6 appl i quent

« Voyage a travers le temps »
Activité offerte au cours desintersaisons

En immersion dans la splendeur de la plus vastereconstruction historiqgue au Canada, tous vos
sens sont éveillés. Trois« Voyages a travers le temps » permettent desavourer une expérience
historique en explorant les lieux et en fréquentant des personnages de toutes classes et
conditions : vous serez alors au fait des défis auxquel€taient confrontés ces Louisbourgeois
résilients.

Les visiteurs remonterontletempspour entendre | e r®cit doéoun sol dat
au Bastion dageRithomme qel us Geadsdra tant son statut que sa fortune
dans | e Nouveau Monde, et cel ui déun vill ageois a

Des boissons chaudes seront servies dans le cadre de fgortion de visite aupres du villageois.



La Commission canadienne du tourisme aclasséle programme « Voyagea travers le

temps » parmi les 165 expériences canadienneslistinctives auxquelles elle arecours dans sa
présentation de visites exceptionnelles aux clients internationaux.

*Des frais additionnels s 6 appl i quent

« Xplor ateurs »
Ce livre-découverte interactif destiné aux enfantsde6al 1 ans pr ®sente une foul e

amusantes ° essayer |l ors dobébune visite © |l a Forter
guatre de ces activités se méritent un articlesouvenir de leur visite. En haute saison, on peut se
procurersonlivieaucent re dbéaccueil des vi s kConXplsatedre» Par cs C

de laMaison Lartigue (n° 10). Pour plus de renseignements :
http://www.pc.gc.calfra/voyage -travel/xplorateurs -xplorers.aspx



http://www.pc.gc.ca/fra/voyage-travel/xplorateurs-xplorers.aspx
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